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Informagdes adicionais podem ser
encontradas no website do fabricante.

Cuidado

Risco de leséo corporal. Componentes
de vidro podem se quebrar. Manuseie com
cuidado para evitar cortes.

A Perigo de exposi¢do a produtos
quimicos. Consulte os protocolos de
segurancga nas atuais planilhas de dados de
seguranga de materiais (MSDS).

Introdugao

Este eletrodo de perfuragcdo com gel é
utilizado para medi¢cdes de pH em amostras
semissolidas. Por exemplo: queijos, carnes,
peixes, frutas, massa de pao.

Technical information

Faixa de medicdo |pH de2a 14
Juncéo Aberta, Ceramica
Referéncia Ag/AgClI
Prpfundidade 15 mm (0,6 pol)
minima

Material do corpo Aco inoxidavel 316

Temp. de operagéo [0 a 80°C (32 a 176 °F)

Limits (Limites) pH < 2; temperaturas >

80 °C (176 °F)

Kl conectar a sonda

0 Néo gire nem torga o conector da
sonda.

2] Calibragao

Consulte o documento do medidor para ver
o procedimento de calibragao.

HE Medicao
Cuidado

O corpo interno é feito de vidro e pode
quebrar. Ndo dobre o eletrodo. Ndo
coloque o eletrodo diretamente em
amostras espessas ou em amostras que
contenham materiais sélidos, por exemplo,
08so0s. Se necessario, abre um caminho na
amostra com a ajuda de um perfurador de
aco inoxidavel.

Consulte o documento do medidor para ver
o procedimento de medigao.

Manutengado e armazenamento

Limpeza: enxague a sonda com uma
solugdo de limpeza. Lavar com agua
deionizada.

Contaminacgéo Agente de limpeza

Proteinas Solugao de limpeza de
pepsinas

Graxa, 6leos, Solugao de limpeza de

gorduras eletrodos

Depésitos calcarios |Solugdo de HCla 0,1 N

Hidratacdo: enxague a sonda seca com
uma solugao diluida de HCI por vérias
horas.

Armazenamento: cologue a sonda no
protetor com solugdo de KCI 3 M e glicerol.

Solugao de problemas

Use o tipo de sonda correto. N&o segure os
tubos com a méo para evitar troca de
temperatura.

Garantia

6 meses apenas para falhas de fabricagao.
N&o abrange danos causados por uso
impréprio.
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Additional information is available on the
manufacturer's website.

Caution
Personal injury hazard. Glass

components can break. Handle with care to
prevent cuts.

A Chemical exposure hazard. Refer to the
current material safety data sheets (MSDS)
for safety protocols.

Introduction

This puncture gel-filled electrode is used for
pH measurements in semisolid samples
(e.g., cheeses, meats, fish, fruits, bread
doughs).

Technical information

Range 2to 14 pH
Junction Open, Ceramic
Reference Ag/AgCl

Minimum depth[15 mm (0.6 in.)

Body material [316 stainless steel

Operating temp|0 to 80 °C (32 to 176 °F)

Limits pH < 2; temperatures > 80 °C
(176 °F)

Kl connect the probe

0 Do not turn or twist the probe connector.

H calibration

Refer to the meter documentation for the
calibration procedure.

E Measurement
Caution

The internal body is made from glass
and can break. Do not bend the electrode.
Do not put the electrode directly in thick
samples or samples containing solid
materials (e.g., bones). If necessary, first
open a path in the sample with a stainless
steel perforator.

Refer to the meter documentation for the
mesaurement procedure.

Maintenance and storage

Cleaning: soak the probe in a cleaning
solution. Rinse with deionized water.

Contamination [Cleaning agent

Proteins Pepsin cleaning solution

Grease, oils, fats |Electrode cleaning solution

Limescale 0.1 N HCl solution

Hydration: soak the dry probe in a dilute
HCI solution for several hours.

Storage: put the probe in the protector with
KCI 3 M and glycerol solution.
Troubleshooting

Be sure that the correct probe type is used.
Do not hold the tubes by hand to prevent
temperature changes.

Warranty

6 months for manufacturing faults only.
Damage from use is not covered.
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Des informations supplémentaires sont
disponibles sur le site Web du fabricant.

Attention

Risque de blessures corporelles Les
composants en verre risquent de casser.
Manipulez-les soigneusement pour ne pas
vous couper.

A Risque d'exposition chimique. Reportez-
vous aux fiches techniques de sécurité des
matériaux (MSDS) pour connaitre les
protocoles de sécurité.

Introduction

Cette électrode perforante remplie de gel est
utilisée pour effectuer des mesures de pH dans
les échantillons semi-solides (par ex. : le
fromage, la viande, le poisson, les fruits, le
pain, les pates).

ES
Sonda 52 31
En la pagina web del fabricante encontrara
informacion adicional.
Precaucioén
Peligro de lesion personal. Los

componentes de vidrio pueden romperse.
Utilicelos con cuidado para evitar cortes.

A Peligro por exposicion quimica. Consulte
los protocolos de seguridad en las hojas de
datos actuales de seguridad de los
materiales (MSDS).

Introduccién

Este electrodo de puncion relleno de gel se
utiliza para realizar mediciones de pH en
muestras semisolidas (por ejemplo, queso,
carne, pescado, fruta o masa de pan).

Technical information

Technical information Rango pHde 2 a 14

Plage de mesures |pH 2 a 14 Unién Abierta, ceramica
Jonction Ouvert, céramique Referencia Ag/AgCl

Référence Ag/AgClI Inmersién minima 15 mm (0,6 pulg.)
Profondeur 15 mm (0,6 po) Material del cuerpo |Acero inoxidable 316
minimum

Matériau du corps |Acier inoxydable 316

Temp. de 0a80°C(32a176 °F)
fonctionnement
Limites pH<2;
températures > 80 °C
(176 °F)

I] Branchement de la sonde

0 Ne tournez pas ou ne tordez pas le
connecteur de la sonde.

E Calibration

Reportez-vous a la documentation du
compteur pour en savoir plus sur la procédure
de calibration.

ﬂ Mesure
Attention

Le corps interne est en verre et peut se
casser. Ne pliez pas I'électrode. N'insérez pas
directement I'électrode a l'intérieur
d'échantillons épais ou contenant des
matériaux solides (par ex. : les 0s). Si
nécessaire, ouvrez tout d'abord un chemin
dans I'échantillon a I'aide d'un perforateur en
acier inoxydable.

Reportez-vous a la documentation du
compteur pour en savoir plus sur la procédure
de mesure.

Maintenance et stockage

Nettoyage : laissez tremper la sonde dans une
solution de nettoyage. Rincez a I'eau
déminéralisée.

Contamination Agent nettoyant

Protéines Solution de nettoyage
de pepsine

Graisse, huile, corps |Solution de nettoyage

gras d'électrode

Entartrage Solution de HCI 0,1 N

Hydratation : laissez tremper la sonde séche
dans une solution de HCI diluée pendant
plusieurs heures.

Stockage : placez la sonde dans la protection
avec la solution de KCI 3 M et de glycérol.

Dépannage

Assurez-vous d'utiliser le type de sonde
correct. Ne tenez pas les tubes a la main
pour éviter les changements de
température.

Garantie

6 mois uniqguement pour les défauts de
fabrication. Les dommages liés a I'utilisation ne
sont pas couverts.

Temperatura de
funcionamiento

Limitaciones

De 0a 80 °C (32a
176 °F)

pH < 2; temperaturas >
80 °C (176 °F)

I] Conexién de la sonda

0 No gire ni enrosque el conector de la
sonda.

H calibracisn
Consulte la documentacién del medidor para
obtener mas informacién sobre el
procedimiento de calibracion.
El medicion
Precaucion

El cuerpo interior esta hecho de cristal y
se puede romper. No doble el electrodo. No
coloque el electrodo directamente en
muestras densas o muestras que contengan
materiales sélidos (por ejemplo, huesos). Si
es necesario, utilice un perforador de acero
inoxidable para abrir un acceso en la
muestra.
Consulte la documentacién del medidor para
obtener mas informacién sobre el
procedimiento de medicion.

Mantenimiento y almacenamiento

Limpieza: sumerja la sonda en una solucion
limpiadora. Enjuagar con agua desionizada.

Contaminacién |Agente limpiador

Proteinas Solucioén limpiadora de
pepsina

Aceites y grasas [Solucion de limpieza de
electrodos

Depésito calcareo|Solucion de HCI 0,1 N

Hidratacion: deje la sonda ya seca en una
solucién diluida de HCI durante varias horas.
Almacenamiento: introduzca la sonda en el
protector con una solucién de KCI 3M y
glicerol.

Solucion de problemas

Asegurese de utilizar el tipo de sonda
correcto. Para evitar cambios de
temperatura, no sujete los tubos con los
dedos.

Garantia

6 meses por defectos de fabrica. No cubre
los dafos derivados del uso del producto.



